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PROCESSO VERBALE
Riunione del 29 settembre 2009, dalle 12.00 alle 12.45

BRUXELLES

1. Apertura della riunione presieduta dal deputato che svolge temporaneamente la 
funzione di presidente

La riunione ha inizio alle 12.07 di martedì 29 settembre 2009, sotto la presidenza di 
Godelieve Quisthoudt-Rowohl, membro decano.

2. Elezione del presidente

Quisthoudt-Rowohl a nome del gruppo PPE, propone Jacek Saryusz-Wolski alla 
presidenza. Non essendoci altri candidati, Saryusz-Wolski è dichiarato eletto 
presidente per acclamazione.

Il presidente neoeletto assume la presidenza e ringrazia i deputati per la fiducia 
espressa.

3. Elezione dei vicepresidenti

I deputati seguenti vengono anch'essi eletti per acclamazione e assumono la 
vicepresidenza nell'ordine indicato:

 Charles Tannock, primo vicepresidente (proposto da Geoffrey Van Orden a nome 
del gruppo ECR)

 Ioan Mircea Paşcu, secondo vicepresidente (proposto da Roberto Gualtieri a 
nome del gruppo S&D)

4. Approvazione del progetto di programma di attività per il secondo semestre 2009

Il calendario delle riunioni per il secondo semestre 2009 è approvato.
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5. Data e luogo della prossima riunione

4 novembre 2009, dalle 10.15 alle 11.15
Bruxelles

La riunione termina alle 12.20.
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Jacek Saryusz-Wolski (P), Charles Tannock (1st VP), Ioan Mircea Paşcu (2nd VP)
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Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter
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46 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
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Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan
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Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli
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sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas 
sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/ 
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* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Priekšsēdētājs/Pirmininkas/ 
Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
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